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See the notice on TED website

482795-2026 - Hange
Saksamaa – Toitlustusteenused – Betrieb einer Produktionsküche am Standort Achim und 
Patienten-Speisenversorgung der Standorte Verden und Achim
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Aller-Weser-Klinik gGmbH
E-posti aadress: t.schwarz@aller-weser-klinik.de
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Betrieb einer Produktionsküche am Standort Achim und Patienten-
Speisenversorgung der Standorte Verden und Achim
Kirjeldus: Der Auftraggeber ist Betreiber der Krankenhausstandorte Achim und Verden. Zur 
Sicherstellung einer qualitativ hochwertigen, hygienisch einwandfreien und wirtschaftlichen 
Speisenversorgung beauftragt der Auftraggeber einen externen Auftragnehmer mit dem 
Betrieb der vorhandenen Produktionsküche am Standort Achim in Verbindung mit der 
Versorgung beider Krankenhausstandorte.
Menetluse tunnus: b1000000-c0de-4000-a000-00d462033203
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 55520000 Toitlustusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Achim
Sihtnumber: 28823
Riik – jaotus (NUTS): Verden (DE93B)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Standort der Produktionsküche und Krankenhausstandort

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Verden
Sihtnumber: 27283
Riik – jaotus (NUTS): Verden (DE93B)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Krankenhausstandort

2.1.4.  Üldine teave

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/482795-2026
mailto:t.schwarz@aller-weser-klinik.de
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Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vgv -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Pettus: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Kuritegelikus ühenduses osalemine: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: gem. § 123 Abs. 1 
GWB
Rahapesu või terrorismi rahastamine: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: gem. § 123 Abs. 4 GWB
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: gem. § 123 Abs. 4 GWB
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: gem. § 124 GWB
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: gem. § 124 GWB
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: gem. § 124 GWB
Vara haldab likvideerija: gem. § 124 GWB
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: gem. § 124 
GWB
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: gem. § 124 GWB
Maksejõuetus: gem. § 124 GWB
Tõsine ametialane rikkumine: gem. § 124 GWB
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: gem. § 124 GWB
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: gem. § 124 GWB

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Betrieb einer Produktionsküche am Standort Achim und Patienten-
Speisenversorgung der Standorte Verden und Achim
Kirjeldus: Der Auftraggeber ist Betreiber der Krankenhausstandorte Achim und Verden. Zur 
Sicherstellung einer qualitativ hochwertigen, hygienisch einwandfreien und wirtschaftlichen 
Speisenversorgung beauftragt der Auftraggeber einen externen Auftragnehmer mit dem 
Betrieb der vorhandenen Produktionsküche am Standort Achim in Verbindung mit der 
Versorgung beider Krankenhausstandorte.
Sisemine tunnus: AWK-0001

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 55520000 Toitlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nach Ablauf der Festlaufzeit verlängert sich das 
Vertragsverhältnis jeweils um ein weiteres Jahr, wenn es nicht von einer Partei mit einer Frist 
von neun (9) Monaten zum Ende der Festlaufzeit oder (nach Ablauf der Festlaufzeit) zum 
Ende des jeweiligen Vertragsjahres gekündigt wird.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Verden (Aller)
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Sihtnumber: 27283
Riik – jaotus (NUTS): Verden (DE93B)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Krankenhausstandort

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Achim
Sihtnumber: 28832
Riik – jaotus (NUTS): Verden (DE93B)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Standort der Produktionsküche und Krankenhausstandort

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/02/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/01/2030

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis: Eintragung im Handels- oder Berufsregister
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. §§ 
123 und 124 GWB
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung: Eigenerklärung Russland Sanktionen
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung: Angaben zur Berufs- und 
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung Mindestanforderungen: Haftpflicht-
Mindestdeckungssummen 2-mal maximiert pro Versicherungsjahr: - Personen- und 
Sachschäden: 5.000.000 € - Vermögensschäden: 3.000.000 € - Schlüsselverlustschäden: 
300.000 €
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Viited määratud teenustele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung: Ausführung von Leistungen, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Mindestanforderungen: Mindestens zwei aktuelle 
Referenzen zu vergleichbaren Leistungen. Aktuell bedeutet, dass die Versorgung seit 
mindestens 6 Monaten geleistet wird oder nicht länger als 3 Jahre zurück liegen darf, 
gerechnet vom Tag der Absendung der Bekanntmachung dieses Verfahrens. Vergleichbar 
sind insbesondere Leistungen mit Krankenhausverpflegung, Betrieb oder Nutzung einer 
Produktionsküche,. Das Auftragsvolumen je Referenz hat mindestens 40.000 
Beköstigungstage pro Jahr zu umfassen.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung: Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Spetsiifiline keskmine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung: Angaben zum Umsatz des Unternehmens, 
Leistungen betreffend, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Alltöövõtu osakaal
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung: Angabe, welche Teile des Auftrags das 
Unternehmen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung: Angabe der Fachkräfte oder der Stellen, die im 
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen Mindestanforderung: 
Beschäftigung von mindestens einer Diätassistentin oder gleichwertig geschultem 
Fachpersonal.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Kosten für die Speisenvorsorgung
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Konzept
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Verkostung / Bemusterung
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.

5.1.11.  Hankedokumendid
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Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D462033203

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 14/08/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://bi-medien.de
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 11/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Der Auftraggeber behält sich vor, den Bewerber bzw. Bieter unter Setzung einer 
Nachfrist gemäß § 56 Abs. 2 S. 1 VgV aufzufordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren. Der Bewerber bzw. Bieter darf sich darauf jedoch nicht verlassen. Zum Zeitpunkt 
der abschließenden Auswertung unvollständige Angebote werden ausgeschlossen. Fordert 
der Auftraggeber Angaben etc. berechtigterweise nach, hat der Bewerber bzw. Bieter diese 
dem Auftraggeber innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist zu übermitteln. Maßgeblich 
für die Rechtzeitigkeit ist der Eingang bei der Kontaktstelle. Sollte ein Bewerber bzw. Bieter 
der Nachforderung nicht (rechtzeitig) nachkommen, wird das Angebot ausgeschlossen
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit 
und Verkehr
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren 
nur auf Antrag ein (vgl. § 160 GWB). Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D462033203
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D462033203
https://bi-medien.de
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB . § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Aller-Weser-Klinik gGmbH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Aller-Weser-Klinik gGmbH
Registreerimisnumber: DE212478305
Postiaadress: Eitzer Straße 20
Linn: Verden
Sihtnumber: 27283
Riik – jaotus (NUTS): Verden (DE93B)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: t.schwarz@aller-weser-klinik.de
Telefon: 04231 103 5011
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und 
Verkehr
Registreerimisnumber: t:04131153308
Postiaadress: Auf der Hude 2
Linn: Lüneburg
Sihtnumber: 21339
Riik – jaotus (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:t.schwarz@aller-weser-klinik.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f19c856f-82c3-4b8e-ba08-a5f8a85f32b9  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/07/2026 00:10:14 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 482795-2026
ELT S väljaande number: 132/2026
Avaldamise kuupäev: 13/07/2026
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